
 

 

    

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

La Terrazza 

Lunch Menu 

Dalle 12 alle 19.30 /from 12pm to 7.30 pm 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

    

 

 
 

 

Antipasti 

Starter -- Entrée 

 

Melanzane in frittella, cetrioli, menta e salsa allo yogurt  

Eggplant in pancake, cucumbers, mint and yogurt sauce 

Aubergine en pancake, concombres, menthe et sauce yaourt 

€ 10,00 

 

Supplì di riso alla amatriciana  

Amatriciana rice supplì 

Supplì de riz Amatriciana 

€ 10,00 

 

Tartare di manzo con pappa al pomodoro  

Beef tartare with tomato soup 

Tartare de boeuf à la soupe de tomates 

€ 15,00  

 

Carpaccio di tonno melone e crema di burrata 

 Tuna carpaccio with melon and burrata cream 

Carpaccio de thon au melon et crème de burrata 

€ 15,00 

 

 

https://context.reverso.net/traduzione/francese-italiano/entr%C3%A9e


 

 

    

 

 

 

 

Insalate 

Salads -- Salades 

 

Caprese di pomodoro cuore di bue, mozzarella di bufala e basilico 

Caprese with tomato, buffalo mozzarella and basil 

Caprese avec tomate, mozzarella de bufflonne et basilic 

€ 14,00 

 

Polpo con pomodoro, olive, peperoni e origano  

Octopus with tomato, olives, peppers and oregano 

Poulpe aux tomates, olives, poivrons et origan 

€ 14,00 

 

Caesar di pollo, lattuga, pane, parmigiano, limone  

Caesar salad with chicken, lettuce, bread, parmesan, lemon 

César salade avec poulet, laitue, pain, parmesan, citron 

€ 15,00 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

    

 

 

 

 

Primi piatti 

First dishes -- Les plats 

 

Fregola sarda allo zafferano, zucchine, peperoni e menta  

Sardinian fregola with saffron, courgettes, peppers and mint 

Fregola sarde au safran, courgettes, poivrons et menthe 

€ 14,00 

 

 Pennette con fagiolini, basilico e ricotta  

Pennette with green beans, basil and ricotta cheese 

Pennette aux haricots verts, basilic et ricotta 

 € 14,00 

 

 Spaghetto con vongole e pomodorini  

Spaghetti with clams and cherry tomatoes  

Spaghetti aux palourdes et tomates cerises 

 € 18,00 

 

Parmigiana di melanzane, pomodoro e basilico  

Parmigiana of eggplant, tomato and basil 
Parmigiana d'aubergine, tomate et basilic 

 € 14,00 

 
  



 

 

    

 

 

 

La pizza 

Cipolla schiacciata con cipolla e rosmarino  

Onion Simple pizza with onion and rosemary 

Ognon Pizza avec oignon et romarin  

€ 10,00 

Margherita pomodoro san Marzano, mozzarella fior di latte, basilico  

Margherita San Marzano tomato, fior di latte mozzarella, basil 

Margherita au tomates San Marzano, mozzarella fior di latte et basilic  

€ 12,00 

Fiore Fior di latte, scamorza, fiori di zucca, zucchine e pesto al basilico 

Flower Fior di latte mozzarella, scamorza cheese, courgette flowers, courgettes and basil pesto 

 Fleur Fior di latte mozzarella, scamorza, fleurs de courgette, courgettes et pesto de basilic  

€ 14,00 

Norcia pomodoro datterino, mozzarella fior di latte, prosciutto crudo Norcia  

Norcia datterino tomato, fior di latte mozzarella, Norcia prosciutto 

Norcia Tomates datterino, mozzarella fior di latte, jambon cru de Norcia  

€ 16,00 

Piccante pomodoro san Marzano, filetti di peperone, fior di latte e nduja  

Spicy San Marzano tomato, pepper fillets, mozzarella and nduja 

Piment Tomate San Marzano, filets de poivrons, mozzarella et nduja  

€ 14,00 

Sud fior di latte, cipolla di Tropea, crudo di branzino, alici, capperi e origano  

South fior di latte, Tropea onion, raw sea bass, anchovies, capers and oregano 

Sud fior di latte, oignon de Tropea, bar cru, anchois, câpres et origan  

€ 16,00 



 

 

    

 

 

 

Burger e Sandwich & Co. 

 

 

Toast con prosciutto cotto e caciotta  

Toast with ham and caciotta 

Toast au jambon cuit et caciotta 

€ 12,00 

 

Torta al testo con erbe di stagione e pecorino  

Torta al testo with seasonal herbs and pecorino cheese  

Torta al testo aux herbes de saison et fromage pecorino 

 € 16,00 

 

Polpette al sugo con carne macinata di manzo, parmigiano,  pomodoro e spinaci  

Meatballs in sauce with minced beef, parmesan, tomato and spinach  

Boulettes de viande en sauce au boeuf haché, parmesan, tomate et épinards 

€ 15,00 

 

Cheeseburger di manzo 170gr, cheddar, senape, lattuga e pomodoro 

Beef cheeseburger 170gr, cheddar, mustard, lettuce and tomato  

 Cheeseburger boeuf 170gr, cheddar, moutarde, laitue et tomate  

€ 20,00 

 

 

Burger e sandwich vengono serviti con contorno di patatine fritte o insalata 
Burgers and sandwiches are served with a side of fries or salad 



 

 

    

 

Burgers et sandwichs sont servis avec frites ou salade 
 

 

 

Dessert 

 

Frutta macedonia di frutta fresca  

Fresh fruit salad 

Salade de fruits frais 

€ 10,00 

Gelato selezione di gelati artigianali  

Craft ice-cream selection  

Sélection de glaces artisanales 

€ 10,00 

New York Cheesecake con frutta di stagione  

New York Cheesecake with seasonal fruit  

Cheesecake new-yorkais aux fruits de saison 

€ 10,00 

Tiramisù crema tiramisù al mascarpone, caffè e savoiardo 

Tiramisù with mascarpone, coffee and savoyard  

Crème de tiramisù au mascarpone, café et savoyard 

€ 10,00 

Cremino al cioccolato e lamponi  

Cremino with chocolate and raspberries  

Cremino au chocolat et framboises 

€ 10,00 

 



 

 

    

 

 

 

 

 

 

 

 

ENJOY  YOUR  STAY 
Buon Soggiorno nel Nostro Resort 

  

 

 

 

 

 

 

 

Attenzione 

Regolamento UE 1169/2011 e i suoi aggiornamenti 

Alcuni dei piatti e degli alimenti serviti in questo ristorante potrebbero contenere sostanze che provocano allergie o intolleranze. Se sei allergico o 
intollerante ad una o più sostanze informaci e ti indicheremo le preparazioni prive degli specifici allergeni. Gli allergeni sono alimenti nocivi solo per le 

persone che hanno allergia o intolleranza alimentare 

Some of the dishes and food served in this restaurant may contain substances causing allergies or intolerances. If you are allergic or intolerant to one or more substances, 
please notify us and we will show you the preparations that does not have the specific allergens. The allergens are harmful foods only for those people who have allergies or 

food intolerance. 

Alcuni prodotti del menu possono essere acquistati freschi, lavorati e surgelati al fine di garantire il completo rispetto di tutte le norme igienico sanitarie 
Some products on the menu can be purchased fresh, processed and frozen in order to ensure full compliance with all health and hygiene regulations 

 



 

 

    

 

 


